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Culture Literary Translation
Application form
Before you begin completing this eform:
- Try the test eForm. This is a very brief eForm to help you become familiar with how the fields and tables work and to test that your software and internet connection allow an application to be submitted.
- Check that you have the latest available version of the eForm. In the event of a significant eForm problem arising, the Agency may decide to publish an updated i.e. corrected version of the eForm. Please check to see if a later version is available and to see details of any problems that have arisen and their impact.
Click on the following link to go to the webpage to try the test eForm and to check for the latest version of the eForm:
http://eacea.ec.europa.eu/eforms/index_en.php
12:00 midday (Brussels time)
YOU MUST COMPLETE ALL FIELDS ON THIS FIRST PAGE BEFORE COMPLETING ANY OTHER PARTS OF THE FORM. 
SELECTIONS YOU MAKE ON THIS FIRST PAGE, DICTATE THE APPEARANCE AND BEHAVIOUR OF THE REST OF THE FORM.
Part A. Identification of the applicant and if applicable other organisation(s) participating in the project
A.1 Organisation
Registered address
A.2 Person responsible for the management of the application (contact person)
Address
A.3 Person authorised to represent the organisation in legally binding agreements 
(legal representative)
Address: 
Part B. Organisation and activities
Applicants are asked to consult the applicable eligibility criteria in the Programme Guide / Call for proposals concerned
B.1 Structure
B.2 Aims and activities of the organisation*
Please provide a short presentation of your organisation (key activities, affiliations etc.) relating to the domain covered by the project. (Max. 1000 characters)
Please describe the role of the organisation in the project. (Max. 1000 characters)
B.3 Other EU grants
Please list the projects for which the organisation, or the department responsible for the management of this application, has received financial support from EU Programmes during the last three years.
Programme or initiative*
Reference number*
Beneficiary Organisation*
Title of the Project*
Please list other grant applications submitted by your organisation, or the department responsible, for this project proposal. For each grant application, please mention the EU Programme concerned and the amount requested.
Programme concerned*
Amount requested*
Partner Controls
List of partner organisations
Partner no
Role
Organisation Name
City
Country
Part C. Description of the project
C.1. CALENDAR OF THE PROJECT (please write down the projects' start and end date)
The duration must be understood from the start date of the translation of the first work until the publication date of the last translated work and cannot exceed 24 months.
C.2. ORGANISATION 
Number of permanent staff employed by the organisation
C.3. RELEVANCE TO THE SPECIFIC OBJECTIVES OF THE PROGRAMME
Objectives of the programme (please tick as appropriate)
Field
C.4. RELEVANCE TO THE EUROPEAN YEAR
Please tick as appropriate
C.5 DESCRIPTION OF THE WHOLE PROJECT 
C.6. WORK(S) TO BE TRANSLATED
Has the work already been translated into the target language? *
Will the work be translated in a bilingual edition? *
Translation Rights
Is the work submitted free from translation rights? *
Does the contract stipulate a clause of publication of the translated work?
Please specify if it is part of the public domain *
Please specify if it is a free cession from the owner of the rights *
Translator(s)
Please note that the target language must be the translator's mother tongue, except in case of lesser-used languages, if the publisher duly demonstrates that he cannot find a suitable translator
(e.g. degrees, diplomas) - In English, French or German
Has an advance payment been made to the translator? *
Grant information
Have you received or applied for another grant for the translation of this work? *
Have you received or applied for another grant for the publication of this work? *
Grant requested for the translation of the work 
Number of pages of 1500 characters, excluding spaces *
Target language
Flat rate
Total
Translation costs
Total operating costs (Translation + publication costs)
Grant requested for the translation of the poetry  work. Max 50 % of the total operating costs
List of books proposed for translation 
Work No
Work title
Author
Original language
Target language
Poetry
Non-Poetry
C.7 PROJECT'S BUDGET 
"Flat Rate grant" stands for "budget for non-poetry works" and "Budget-based grant" for "budget for poetry works"
C.8. DID YOU CONTACT A CULTURAL CONTACT POINT BEFORE SUBMITTING THIS APPLICATION?  *
Please consult the following website to find out the coordinates of the Culture Contact Point of your Country:
http://ec.europa.eu/culture/annexes-culture/doc1232_en.htm
Part D. Operational Capacity
D.1   EXPERIENCE IN THE FIELD
Part E. Project implementation
E.1 COMMUNICATION AND PROMOTION ACTIVITIES
Target Group *:
Which are the different communication tools used for your communication and promotion plan?
Media *
Number of media *
Target group *
Number of people *
E.2 PLEASE SPECIFY WHICH ARE THE DIFFERENT EUROPEAN COUNTRIES (indicated in alphabetical order of the ISO Codes) PARTICIPATING IN THE PROGRAMME THAT WILL HOST AND/OR BENEFIT FROM THE ACTIVITIES *
Part F. TIMETABLE FOR THE IMPLEMENTATION OF THE PROJECT'S ACTIVITIES
Book No
Title of the Book to be translated
Scheduled date of the beginning of the translation work
Scheduled date of delivery of the translation by the translator 
Name of translator(s)
Scheduled date of publication 
Print run
Attachments
Errors list
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EACEA - Culture Literary Translation 2013 eForm
Programme
Programme :
Sub-programme
Sub-programme * : 
Call for proposals
Call for proposals :
Action
Action * : 
Sub-action
Sub-action * : 
Phase/Round
Phase/Round * : 
Deadline for submission
Deadline for submission :
(Maximum: 300 characters) 
Project title
Project title * : 
(Maximum: 7 characters) 
Project acronym
Project acronym * : 
Language used to complete the form
Language used to complete the form * : 
Sub-programme
Sub-programme :
-actionSource-
-actionSource- :
-- Sub-action --
-- Sub-action -- :
Country-Source hidden
Country-Source hidden :
Country-Source hidden
Country-Source hidden :
Drop-down List
Drop-down List :
Region Source - hidden
Region Source - hidden :
RoundSource
RoundSource :
orgTypeSource
orgTypeSource :
orgTypeSource
orgTypeSource :
ErrorMessages
ErrorMessages :
Country-Source hidden
Country-Source hidden :
---- Country-Source hidden ---
---- Country-Source hidden --- :
 -- Country-Source hidden -- 
 -- Country-Source hidden --  :
Country-Source hidden
Country-Source hidden :
Viewer Type
Viewer Type :
Viewer Version
Viewer Version :
Viewer Variation
Viewer Variation :
Platform
Platform :
Language
Language :
Form Title
Form Title :
Form Version
Form Version :
Lang
Lang :
0
prevFormId
prevFormId :
prevProjNumber
prevProjNumber :
formId
formId * : 
This application includes participation and budget for third country partner(s)
Partner number
Partner number :
Role in the application
Role in the application :
(Maximum: 62 characters) 
Full name of the organisation
Full name of the organisation * : 
(Maximum: 62 characters) 
Full name of the organisation in Latin characters (if applicable)
Full name of the organisation in Latin characters (if applicable) :
(Maximum: 62 characters) 
Acronym
Acronym :
(Maximum: 100 characters) 
Erasmus University Charter number (if applicable)
Erasmus University Charter number (if applicable) :
(Maximum: 40 characters) 
Department / Faculty
Department / Faculty :
(Maximum: 57 characters) 
Street
Street * : 
(Maximum: 5 characters) 
Number
Number :
(Maximum: 12 characters) 
Post code
Post code * : 
(Maximum: 60 characters) 
Town
Town * : 
Austria
Belgium
Bulgaria
Cyprus
Czech Republic
Denmark
Estonia
Finland
France
Germany
Greece
Hungary
Ireland
Italy
Latvia
Lithuania
Luxembourg
Malta
Netherlands
Poland
Portugal
Romania
Slovakia
Slovenia
Spain
Sweden
United Kingdom
Iceland
Liechtenstein
Norway
Croatia
Turkey
Albania
Bosnia and Herzegovina
Montenegro
Serbia
The Former Yugoslav Republic of Macedonia
AT
BE
BG
CY
CZ
DK
EE
FI
FR
DE
GR
HU
IE
IT
LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SI
ES
SE
GB
IS
LI
NO
HR
TR
AL
BA
ME
RS
MK
Country
Country * : 
Region
Region * : 
(Maximum: 60 characters) 
Internet address:
(Maximum: 60 characters) 
Telephone 1
Telephone 1 * : 
(Maximum: 60 characters) 
Telephone 2
Telephone 2 :
(Maximum: 60 characters) 
Fax
Fax :
(Maximum: 25 characters) 
Title
Title * : 
(Maximum: 62 characters) 
Family name
Family name * : 
(Maximum: 62 characters) 
First name
First name * : 
(Maximum: 32 characters) 
Role in the organisation
Role in the organisation * : 
(Maximum: 100 characters) 
E-mail address
E-mail address * : 
Check this box if the address is different from the address provided  in section A.1
(Maximum: 57 characters) 
Street
Street * : 
(Maximum: 5 characters) 
Number
Number :
(Maximum: 12 characters) 
Post code
Post code * : 
(Maximum: 60 characters) 
Town
Town * : 
Austria
Belgium
Bulgaria
Cyprus
Czech Republic
Denmark
Estonia
Finland
France
Germany
Greece
Hungary
Ireland
Italy
Latvia
Lithuania
Luxembourg
Malta
Netherlands
Poland
Portugal
Romania
Slovakia
Slovenia
Spain
Sweden
United Kingdom
Iceland
Liechtenstein
Norway
Croatia
Turkey
Albania
Bosnia and Herzegovina
Montenegro
Serbia
The Former Yugoslav Republic of Macedonia
AT
BE
BG
CY
CZ
DK
EE
FI
FR
DE
GR
HU
IE
IT
LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SI
ES
SE
GB
IS
LI
NO
HR
TR
AL
BA
ME
RS
MK
Country
Country * : 
Region
Region * : 
(Maximum: 60 characters) 
Telephone 1
Telephone 1 * : 
(Maximum: 60 characters) 
Telephone 2
Telephone 2 :
(Maximum: 60 characters) 
Fax
Fax :
Check this box if the legal representative is different from the person responsible for the management 
(Maximum: 25 characters) 
Title
Title * : 
(Maximum: 62 characters) 
Family name
Family name * : 
(Maximum: 62 characters) 
First name
First name * : 
(Maximum: 100 characters) 
E-mail
E-mail * : 
(Maximum: 32 characters) 
Role in the organisation
Role in the organisation * : 
Check this box if the address is different from the address provided  in section A.1
(Maximum: 57 characters) 
Street
Street * : 
(Maximum: 5 characters) 
Number
Number :
(Maximum: 12 characters) 
Post code
Post code * : 
(Maximum: 60 characters) 
Town
Town * : 
Austria
Belgium
Bulgaria
Cyprus
Czech Republic
Denmark
Estonia
Finland
France
Germany
Greece
Hungary
Ireland
Italy
Latvia
Lithuania
Luxembourg
Malta
Netherlands
Poland
Portugal
Romania
Slovakia
Slovenia
Spain
Sweden
United Kingdom
Iceland
Liechtenstein
Norway
Croatia
Turkey
Albania
Bosnia and Herzegovina
Montenegro
Serbia
The Former Yugoslav Republic of Macedonia
AT
BE
BG
CY
CZ
DK
EE
FI
FR
DE
GR
HU
IE
IT
LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SI
ES
SE
GB
IS
LI
NO
HR
TR
AL
BA
ME
RS
MK
Country
Country * : 
Region
Region * : 
(Maximum: 60 characters) 
Telephone 1
Telephone 1 :
(Maximum: 60 characters) 
Telephone 2
Telephone 2 :
(Maximum: 60 characters) 
Fax
Fax :
Status
Status * : 
Type of organisation
Type of organisation * : 
(Maximum: 1000 characters) 

(Maximum: 1000 characters) 

Check this box if the Coordinating Organisation is different from the Applicant Organisation
Yes, Third country partners participate to this project
Number of Partners to add  
Number of Partners to add   :
Number of Third Countries to add  
Number of Third Countries to add   :
Total Partners
Total Partners :
P1
Applicant Organisation
Project start date (dd/mm/yyyy)
Project start date (dd/mm/yyyy) * : 
Project end date(dd/mm/yyyy)
Project end date(dd/mm/yyyy) * : 
Project duration in month(s)
Project duration in month(s) :
When was your organisation legally established? (yyyy)
When was your organisation legally established? (yyyy) * : 
Commercial status
Commercial status * : 
Part time
Part time :
Full time
Full time :
Support for the trans-national circulation of cultural and artistic works and products
Promotion of inter-cultural dialogue
Literature, Books and Reading – Translation
EUROPEAN YEAR for Active Ageing and Intergenerational Solidarity (2012)
EUROPEAN YEAR of Citizens
(Maximum: 2000 characters) 
In English, French or German (max. 2.000 characters).
In English, French or German (max. 2.000 characters). * : 
Work Number
Work Number :
(Maximum: 255 characters) 
Title of the book to be translated
Title of the book to be translated * : 
Literary Genre
Literary Genre * : 
Period in which the book was written
Period in which the book was written * : 
(Maximum: 30 characters) 
Author's firstname
Author's firstname * : 
(Maximum: 50 characters) 
Author's lastname
Author's lastname * : 
Austria
Belgium
Bulgaria
Cyprus
Czech Republic
Denmark
Estonia
Finland
France
Germany
Greece
Hungary
Ireland
Italy
Latvia
Lithuania
Luxembourg
Malta
Netherlands
Poland
Portugal
Romania
Slovakia
Slovenia
Spain
Sweden
United Kingdom
Iceland
Liechtenstein
Norway
Croatia
Turkey
Albania
Bosnia and Herzegovina
Montenegro
Serbia
The Former Yugoslav Republic of Macedonia
AT
BE
BG
CY
CZ
DK
EE
FI
FR
DE
GR
HU
IE
IT
LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SI
ES
SE
GB
IS
LI
NO
HR
TR
AL
BA
ME
RS
MK
Nationality or country of residence of the author
Nationality or country of residence of the author * : 
When was the work awarded the EU prize for literature?
When was the work awarded the EU prize for literature? * : 
(Maximum: 50 characters) 
ISBN
ISBN :
Number of pages of 1500 characters, excluding spaces 
Number of pages of 1500 characters, excluding spaces  * : 
Albanian
Bosnian
Bulgarian
Croatian
Czech
Danish
Dutch
English
Estonian
Finnish
French
Irish
German
Greek
Hungarian
Icelandic
Italian
Latin
Latvian
Lithuanian
Macedonian
Maltese
Montenegrin
Norwegian
Polish
Portuguese
Romanian
Serbian
Slovak
Slovenian
Spanish
Swedish
Turkish
SQ
BS
BG
HR
CS
DA
NL
EN
ET
FI
FR
GA
DE
EL
HU
IS
IT
LA
LV
LT
MK
MT
ME
NO
PL
PT
RO
SR
SK
SL
ES
SV
TR
Original language
Original language * : 
Albanian
Bosnian
Bulgarian
Croatian
Czech
Danish
Dutch
English
Estonian
Finnish
French
Irish
German
Greek
Hungarian
Icelandic
Italian
Latin
Latvian
Lithuanian
Macedonian
Maltese
Montenegrin
Norwegian
Polish
Portuguese
Romanian
Serbian
Slovak
Slovenian
Spanish
Swedish
Turkish
SQ
BS
BG
HR
CS
DA
NL
EN
ET
FI
FR
GA
DE
EL
HU
IS
IT
LA
LV
LT
MK
MT
ME
NO
PL
PT
RO
SR
SK
SL
ES
SV
TR
Target Language
Target Language * : 
Date of 1st publication, the work proposed for the translation must have been previously published. Please indicate the date (year) in the format "YYYY"
Date of 1st publication, the work proposed for the translation must have been previously published. Please indicate the date (year) in the format "YYYY" * : 
(Maximum: 50 characters) 
Place of 1st publication 
Place of 1st publication  :
Planned print run
Planned print run * : 
(Maximum: 2000 characters) 
Synopsis of the work (in English, French or German, max. 2000 characters)
Synopsis of the work (in English, French or German, max. 2000 characters) * : 
Scheduled date of the beginning of the translation work.  (DD/MM/YYYY)
Scheduled date of the beginning of the translation work.  (DD/MM/YYYY) * : 
Scheduled date of delivery of the translation by the translator(s) (DD/MM/YYYY)
Scheduled date of delivery of the translation by the translator(s) (DD/MM/YYYY) * : 
Scheduled date of publication (DD/MM/YYYY)
Scheduled date of publication (DD/MM/YYYY) * : 
Translator no.
Translator no. :
(Maximum: 50 characters) 
Name of Translator
Name of Translator * : 
(Maximum: 50 characters) 
First name (s)  of  Translator
First name (s)  of  Translator * : 
(Maximum: 50 characters) 
Nationality of translator
Nationality of translator * : 
Albanian
Bosnian
Bulgarian
Croatian
Czech
Danish
Dutch
English
Estonian
Finnish
French
Irish
German
Greek
Hungarian
Icelandic
Italian
Latin
Latvian
Lithuanian
Macedonian
Maltese
Montenegrin
Norwegian
Polish
Portuguese
Romanian
Serbian
Slovak
Slovenian
Spanish
Swedish
Turkish
SQ
BS
BG
HR
CS
DA
NL
EN
ET
FI
FR
GA
DE
EL
HU
IS
IT
LA
LV
LT
MK
MT
ME
NO
PL
PT
RO
SR
SK
SL
ES
SV
TR
Mother Tongue of translator
Mother Tongue of translator * : 
(Maximum: 1000 characters) 
Level of language(s) knowledge of translator (e.g. degrees, diplomas) - In English, French or German max. 1000 characters
Level of language(s) knowledge of translator (e.g. degrees, diplomas) - In English, French or German max. 1000 characters * : 
(Maximum: 1000 characters) 
Level of experience of translator (e.g. selection of works translated) - In English, French or German max. 1000 characters
Level of experience of translator (e.g. selection of works translated) - In English, French or German max. 1000 characters * : 
Date of signature of the contract between the translator and the publisher for the proposed book for translation
Date of signature of the contract between the translator and the publisher for the proposed book for translation :
(Maximum: 50 characters) 
Name of the organisation
Name of the organisation :
Requested amount (EUR) 
Requested amount (EUR)  :
(Maximum: 50 characters) 
Name of the organisation
Name of the organisation :
Requested amount (EUR) 
Requested amount (EUR)  :
Total books
Total books :
A) Budget for non-poetry (requested amount in EUR)
A) Budget for non-poetry (requested amount in EUR) :
B) Budget for Poetry only  (requested amount in EUR)
B) Budget for Poetry only  (requested amount in EUR) :
Grant  requested (requested amount in EUR)
Grant  requested (requested amount in EUR) :
Total cost (in EUR)
Total cost (in EUR) :
Budget Type
Budget Type :
(Maximum: 1000 characters) 
What was the nature of this contact (technical assistance, attending information sessions etc.)? Please comment (max. 1.000 characters).
What was the nature of this contact (technical assistance, attending information sessions etc.)? Please comment (max. 1.000 characters). :
(Maximum: 2000 characters) 
Please only indicate experience of the past two years (2000 characters)
Please only indicate experience of the past two years (2000 characters) * : 
(Maximum: 2000 characters) 
- How do you intend to disseminate the results of your activities? (2000 characters)
- How do you intend to disseminate the results of your activities? (2000 characters) * : 
(Maximum: 2000 characters) 
- How do you intend to promote the visibility of the European Union through your project? (2000 characters)
- How do you intend to promote the visibility of the European Union through your project? (2000 characters) * : 
(Maximum: 2000 characters) 
- Could you please detail your communication and promotion plan? (2000 characters)
- Could you please detail your communication and promotion plan? (2000 characters) * : 
General public
Youth
Artists
Minority
Disadvantaged people
Culture specialists/experts
Educational institution
(Maximum: 50 characters) 

AL
Albania
Albania
AT
Austria
Austria
BA
Bosnia and Herzegovina
Bosnia and Herzegovina
BE
Belgium
Belgium
BG
Bulgaria
Bulgaria
CY
Cyprus
Cyprus
CZ
Czech Republic
Czech Republic
DE
Germany
Germany
DK
Denmark
Denmark
EE
Estonia
Estonia
ES
Spain
Spain
FI
Finland
Finland
FR
France
France
GB
United Kingdom
United Kingdom
GR
Greece
Greece
HR
Croatia
Croatia
HU
Hungary
Hungary
IE
Ireland
Ireland
IS
Iceland
Iceland
IT
Italy
Italy
LI
Liechtenstein
Liechtenstein
LT
Lithuania
Lithuania
LU
Luxembourg
Luxembourg
LV
Latvia
Latvia
ME
Montenegro
Montenegro
MK
the Former Yugoslav Republic of Macedonia
the Former Yugoslav Republic of Macedonia
MT
Malta
Malta
NL
Netherlands
Netherlands
NO
Norway
Norway
PL
Poland
Poland
PT
Portugal
Portugal
RO
Romania
Romania
RS
Serbia
Serbia
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